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Konu: Soru Onergesi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGI
GENEL SEKRETERLIGINE
(Kanunlar ve Kararlar Dairesi Bagkanlig1)

Dgi: 04.12.2008 tarihli ve A.01.0.GNS.0.10.00.02-9843 sayili yaziniz.

flgi yaz ile, Istanbul Milletvekili Sn. Atila KAYA tarafindan tevcih edilen 7/5776 sayilt soru
onergesinin sureti ekli olarak gdnderilmis ve siiresi iginde cevaplandiriimasi talep edilmistir.

S6z konusu soru Snergesine iligkin olarak Hazine Miistesarhg: tarafindan hazyrlanan cevap
metni ekte yer almaktadir.

Bilgileri ile geregini arz ederim.
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iSTANBUL MILLETVEKILi SAYIN ATILA KAYA TARAFINDAN
DEVLET BAKANI SN. MEHMET S$IMSEK’E TEVCIH EDILEN 7/5776 SAYILI
SORU ONERGESINE ILiSKiN HAZINE MUSTESARLIGI TARAFINDAN
HAZIRLANAN CEVAP METNI

Resmi gazetede 02.12.2004 yilinda yaymlanan 2004-8125 sayith Bakanlar Kurulu
Karart ile resmi yazismalarda uygulanacak esas ve usulleri hakkindaki yonetmeligin 15.
maddesinde “Yaz1 Tirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan imza kilavuzu ile Tiirkge Sozlik

Esas alinarak dilbilgisi kurallarina gére yasayan Tirkge ile yazilir’ ibaresi yer almaktadir.

SORU_1: Hazine Miistesarhiina bagh olan Merkezi Finans ve lhale Biriminin

yazismalart nicin Ingilizce yapilmaktadr?

CEVAP 1: Merkezi Finans ve fhale Biriminin (Birim} kurulusunu diizenleyen, Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Avrupa Komisyonu arasinda 14 Subat 2002 tarihinde imzalanan ve
4802 sayili Kanunla uygun bulunan Mutabakat Zabtinin 3. maddesinde Birimin gérevleri
sayillmus olup; bu gdrevlerin ifast zimninda yapilan ig ve islemler, s6z konusu Mutabakat
Zabﬂ ite ilkemizde teskil edilen “Merkezi Olmayan Uygulama Sistemi” (MQOUS) uyarinca

Avrupa Komisyonu Tiirkiye Delegasyonu’nun (Delegasyon) 6n onayina tabidir.

Birimin 6n onaya tabi iy ve iglemleri, Mutabakat Zabtinm 10. maddesinde atifta bulunulan

Avrupa Birligi Uygulama Rehberinde (4BUR ) aynintili olarak yer almaktadir.

Katilim Oncesi mali yardimlarin bu Rehbere gore ybnetilmesi hususu, iilkemizle Avrupa
Komisyonu arasinda imzalanan ve 5303 sayil1 Kanunla uygun bulunan Cerceve Anlasmada da
(EK-A Md.2.2) agik¢a yer almugtur:

"YARARLANICI,  yukaridaki kurallarn  uygulanmas: amaciyla, ingilizce versiyonlart
hitp://europa.eu.int/comm/europaid/  ve http://europa.eu.int/comm/eyropaid/tender/  web
sitelerinde mevcut olan AT Dis Yardim Sozlesme Prosediirieri icin Uygulama Rehberinde
(veya Komisyon tarafindan saglanan miiteakip herhangi bir giincel hali) ortaya konulan

prensip ve kurallara uymayi taahhiit eder.

Benzer hitkiimler yil1 finansman anlasmalarinda da aynen yer almaktadir (Bkz. Omegin 2007

yilt Finansman Anlagmasi, madde 4.2)




50z konusu Rehber, Birimin sorumlulugundaki islerde kullamlacak standart dokiiman, yazi,
form, sablon vb. belgelerle uyulmast gereken kurallari ve izlenmesi gereken usulleri

igermekte olup; bunlann tamamu da Ingilizcedir.

MOUS sisteminin zorunlu sonucu olan bu durum, yalmz tlkemizde degil, biitiin aday

tlkelerde gecerli bir uygulamadir.

Diger taraftan uygulama yalmz Birime 6zgii olmayip, MOUS kapsaminda yararlanici
kuruluslar tarafindan hazirlanmas: gereken dokiimanlar igin de esasen aymi durum séz

konusudur.

MOUS kapsaminda yer alan program ve projelerle ilgili yazismalann Ingilizce dilinde
yapilmasi hususu, yillik finansman anlagmalarinda da yer almaktadir (Bkz. Ornegin 2007 yih

Finansman Anlasmasi, madde 13/ 1).

Diger taraftan, Birim tarafindan ihale edilen projelerde kullanilmas: zorunlu olan, s6z konusu
Avrupa Birligi Uygulama Rehberi dokiimanina ekli standart sozlesmelerin eki olan Ozel
Sartnamelerde de kullanilacak dilin Ingilizce olacafi actkea belirtilmektedir. S&z konusu
standart dokiimanlara

http://ec.eurona.eu/euroneaid/work/procedures/imnlementation/practicai guide/index en.htm
adresinden ulagilarak keyfiyet kontrol edilebilir,

Birimin MOUS kapsaminda Ingilizce hazirladigs yazi, rapor, ihale dosyas, sdzlesme, 6deme
belgesi vs. dokiimanlardan diger kamu kuruluglarina gdnderilmesi gerekenler, kanigikliga ve

yanli anlamalara meydan vermemek adina Turkge bir kapak yazisi ekinde gonderilmektedir.

Birim yukanida deginilenler disinda kalan yazismalarint Anayasa ve Kanunlara uygun olarak

Tirkge yiiriitmektedir.

Bu bilgiler ¢ergevesinde 2. ve 3. sorulara cevap verilmesine gerek olinadxgx diisiinilmektedir.




